БАЕ как форма содружества библиотекарей СНГ

Дорогие друзья, коллеги!  То что мы сидим вместе за одним столом и обсуждаем профессиональные проблемы, несомненно это заслуга БАЕ. Те или иные формы взаимодействия национальных библиотек существуют на международном  уровне — CDNL, существуют на европейской уровне— CENL. Во многом аналогичные функции выполняет для нас БАЕ. Я думаю, что мы все должны признать значительный вклад этой уже почтенной организации (10 лет не шутка) в формировании не только библиотечно-информационного пространства стран СНГ, но и шире — в обеспечении интеграции наших культур.

Ис​то​ри​чес​ки сло​жив​шая​ся об​щность куль​тур Со​дру​же​ст​ва Не​за​ви​си​мых Го​су​дарств яв​ля​ет​ся не​пре​лож​ным фак​том. Еще в ус​ло​ви​ях су​ще​ст​во​ва​ния СССР имен​но биб​ли​о​те​ки во мно​гом спо​соб​ст​во​ва​ли не толь​ко вза​и​мо​дей​ст​вию раз​лич​ных куль​тур, но и их ин​тег​ра​ции. В ос​но​ве су​ще​ст​во​вав​шей в СССР сис​те​мы биб​ли​о​тек ле​жа​ли еди​ные прин​ци​пы, адап​ти​ро​ван​ные в боль​шей или мень​шей ме​ре к ус​ло​ви​ям раз​лич​ных рес​пуб​лик. Рас​пад Сою​за ССР, гос​под​ство​вав​шие в пер​вые го​ды пос​ле это​го цент​ро​беж​ные тен​ден​ции прин​ци​пи​аль​но из​ме​ни​ли си​туа​цию.

Но​вый этап раз​ви​тия меж​биб​ли​о​теч​но​го вза​и​мо​дей​ст​вия стал воз​мо​жен по ме​ре раз​ви​тия СНГ. По​треб​ность со​хра​не​ния и раз​ви​тия ис​то​ри​чес​ки вза​и​мо​свя​зан​ных биб​ли​о​теч​но-ин​фор​ма​ци​он​ных струк​тур го​су​дарств Со​дру​же​ст​ва про​яв​ля​ет​ся в на​сто​я​щее вре​мя как од​но из важ​ней​ших на​прав​ле​ний меж​го​су​дар​ст​вен​ных ин​тег​ра​ци​он​ных про​цес​сов. Эти про​цес​сы при​зва​ны вос​ста​но​вить де​фор​ми​ро​ван​ную со​ци​о​куль​тур​ную сре​ду, ра​зо​рван​ные меж​биб​ли​о​теч​ные свя​зи стран Со​дру​же​ст​ва с уче​том норм меж​ду​на​род​но​го пра​ва, опы​та гло​баль​ных ин​фор​ма​ци​он​ных свя​зей.

Решить эту сложную задачу взялась Библиотечная Ассамблея Евразии, добро​воль​ная об​ще​ст​вен​но-про​фес​си​о​наль​ная ор​га​ни​за​ция, объ​еди​няю​щая биб​ли​о​те​ка​рей стран СНГ.

Мы сегодня отмечаем юбилей нашей организации - пусть небольшой по времени, но значимый для всех нас. Поэтому уместно будет вспомнить основные вехи и этапы становления БАЕ.

Более десяти лет назад, 27 ноября 1992 года  библиотекари, библиотечные ассоциации и крупнейшие библиотеки Азербайджана, Белоруссии, Казахстана, Киргизии, России, Украины учредили независимую демократическую библиотечную организацию, основанную на исторически сложившихся связях народов Евразийского региона, их стремлении к  интеграции и всестороннему сближению. В 1993 году к БАЕ присоединились Армения, Таджикистан, Туркмения и Молдова. В 1997 году в БАЕ вступили национальные библиотеки Грузии и Узбекистана. В настоящее время все страны СНГ  участвуют в ее работе.

Все эти годы БАЕ сохраняла и развивала профессиональные связи библиотечного сообщества,  консолидировала  библиотечных работников  в оказании влияния и воздействия на формирование библиотечной и культурной политики в странах-участницах, привлекала внимание правительств, парламентов и общественности к решению проблем библиотек; содействовала профессиональному образованию, повышению квалификации и обмену опытом. 

Сегодня,  когда общее стремление к многосторонней интеграции и взаимодействию стало велением времени, мы можем  с удовлетворением отметить, что созданный союз библиотекарей является одним из первых в постсоветском пространстве профессиональным объединением,  способным вырабатывать общие подходы.  Такие основополагающие  принципы БАЕ,  как взаимопонимание и обеспечение взаимодействия на основе общей заинтересованности и дружественного, уважительного отношения друг к другу, открытость и равенство позволяют поддерживать диалог, обмениваться знаниями и опытом при решении сложных проблем, которые в значительной степени схожи для библиотек СНГ. 

За годы  недолгого существования БАЕ сделано немало. Сформированы структура и программы деятельности, представляющие интерес для его участников. В БАЕ созданы и работают секции, объединяющие специалистов библиотек разных типов, комиссии по направлениям библиотечной деятельности, организуются научные конференции и круглые столы по актуальным проблемам. Процесс становления БАЕ проходил в условиях сложных общественных процессов в республиках  бывшего СССР, что создавало значительные трудности в реализации задуманного и запланированного в рамках БАЕ.  Однако, можно считать, что первый организационный этап становления и развития БАЕ   с успехом завершен и следует считать , что общими усилиями всех участников нашей организации проблемы и трудности, стоявшие перед нами будут разрешены.

В настоящее время, следует считать, что взаимодействие библиотек  в рамках БАЕ осуществляется по следующим направлениям:

– Совместное участие в формировании законодательства в области библиотечного дела;

– Обеспечение доступа к информационным ресурсам национальных библиотек СНГ и мировым информационным ресурсам;

– Обмен библиографической информацией;

– Комплектование, книгообмен;

– Проведение научных исследований;

– Сохранение и развитие национальных культур и многонациональной культуры.

Остановлюсь только на некоторых из этих направлениях, которые в той или иной степени осуществляет РНБ. 

Законодательное регулирование и   обеспечение библиотечной деятельности и в России, и в странах СНГ становится одним из  условий развития интеграционных процессов. 

Существенным направлением взаимодействия библиотек является их совместное участие в формировании законодательства в области библиотечного дела. 

Одной из наиболее эффективных форм сближения библиотечно-информационного пространства стала подготовка Модельного библиотечного кодекса стран СНГ. Предложенный БАЕ проект нашел полное взаимопонимание со стороны МПА СНГ. В  международной практике существуют рекомендательные, модельные, нормативные акты, в т.ч. и в библиотечной сфере. Напомню, что один из наиболее известных - Манифест ЮНЕСКО о публичных библиотеках. Будучи разработанным в рамках профессиональной организации ИФЛА, он впоследствии был рекомендован в качестве Модельного акта Межправительственной организации ЮНЕСКО.  Примерно такая же схема взаимодействия БАЕ и МПА. Модельное законодательство БАЕ имеет уже достаточно солидную историю. Приятно отметить, что РНБ принимала самое деятельное участие в его разработке. Нами была подготовлена Концепция Модельного библиотечного кодекса, а также два закона «О публичной библиотеке» и «Модельное законодательство о библиографической машиночитаемой информации». По мере нашего дальнейшего сближения второй нуждается в детализации и углублении, но сам факт признания необходимости унификации форматов обмена машиночитаемой информацией представляется большим достижением. Как мы знаем, на последнем заседании Постоянной Комиссии по культуре, информации, туризму и спорту 18—22 марта в Душанбе обсуждалась новая редакция Модельного кодекса. По результатам дискуссии она была одобрена и рекомендована для обсуждения на МПА СНГ.  РНБ активно будет участвовать в подготовке этого документа.  Завершающую редакцию поручено провести В.Р.Фирсову и Ю.А.Гриханову. 

В настоящее время, как нам известно, в рамках МПА начата подготовка законопроектов информационного цикла («Информационный кодекс», «О праве на доступ к информации», «О телекоммуникации»). Очевидно, что данные проекты не могут развиваться без БАЕ. Подтверждаю также желание РНБ включить своих представителей в состав Рабочей группы. Данное участие представляется мне принципиально значимым, ибо в противном случае через некоторое время перед нами будет стоять задача гармонизации не состыкованных отраслей права.

Наиболее традиционным направлением международного взаимодействия РНБ  со странами СНГ всегда были  книгообмен изданиями, который представляется наиболее значимым, поскольку выполняет задачу комплектования не только собственных фондов, но и фондов библиотек-партнеров, содействуя формированию в других странах условий для свободного доступа граждан к общемировой информации, культурным и научным ценностям.

Статистика книгообмена РНБ со странами БЗ за последние два года представлена в таблице:

	Страна
	Получено
	Отправлено

	
	2001
	2002
	2001
	2002

	Беларусь
	413
	357
	553
	361

	Украина
	521
	234
	631
	329

	Казахстан
	155
	360
	218
	301

	Узбекистан
	67
	36
	136
	69

	Грузия
	20
	67
	82
	71

	Армения
	1
	-
	33
	-

	Молдова
	-
	18
	-
	33

	Азербайджан
	-
	-
	-
	-

	Таджикистан
	-
	-
	-
	-

	Кыргызстан
	-
	-
	-
	-

	Всего:
	1177
	1072
	1653
	1164


Следует считать, что в прошлом году мы добились планируемого  эквивалента в области получения и отправления литературы в библиотеки СНГ. Достаточно стабильно функционирует книгообмен РНБ со славянскими странами. Труднее происходит взаимодействие с библиотеками Средней Азии и Закавказья. Исключение составляют Казахстан, где книгообмен с РНБ можно характеризовать как стабильный. Это произошло благодаря тому, что весной 2002 г. был заключен договор о сотрудничестве с НБ Казахстана, а также установлены контакты с библиотекой Кустанайского университета.

В порядке обмена РНБ получает:

– официальные правительственные издания;

– научную литературу, изданную Академиями наук и университетами стран БЗ;

– краеведческую и местную печать, в т.ч. малотиражные издания.

В 2003 году в число 35-ти партнеров РНБ по книгообмену вошли крупнейшие библиотеки стран СНГ: 

– национальные библиотеки Беларуси, Украины, Узбекистана, Казахстана, Грузии, Молдавии;

– Президентская библиотека Беларуси;

– библиотеки Академий наук Беларуси, Украины, Казахстана;

– научные и научно-технические библиотеки гг. Днепропетровска, Одессы, Львова, Киева, Симферополя, Ташкента;

– библиотеки университетов Минска, Харькова, Черновцов, Одессы, Тбилиси.

Основными проблемами при ведении книгообмена являются финансовые трудности многих библиотек-партнеров, а также сложность и дороговизна прохождения таможенных процедур.

В целом для улучшения книгообмена со странами СНГ по нашему мнению необходимо установление во всех взаимодействующих странах льготного таможенного режима для пропуска книг на их территорию, а также   достаточное финансирование комплектования и экспедиционных потребностей.

Требует к себе внимания также налаживание работы с предварительными списками и заявками с использованием Internet и Е-mail. Сейчас в таком режиме с нами работают только НБ Беларуси и Молдовы, НТБ Узбекистана, Европейский гуманитарный университет в Беларуси.

В качестве возможного и, на наш взгляд, перспективного  направления сотрудничества можно предложить организацию  (налаживание) взаимного обмена на постоянной основе книжными выставками  лучших образцов новинок отечественной издательской продукции, например,  в рамках ежегодных дней той или иной национальной библиотеки в  стенах библиотеки-партнера.      

Одно из наиболее прогрессивных и современных направлений международной интеграции безусловно является взаимный обмен и обеспечение доступа к информационным ресурсам национальных библиотек СНГ и мировым информационным ресурсам. Это  направление нашего взаимодействия требует специального и более детального освещения. Скажу лишь о некоторых аспектах этого направления. Необходимо более существенное внимание обратить нам  на следующее:

– Предоставление доступа к библиотечным и информационным формам через электронные средства доставки документов.

– Предоставление он-лайнового доступа с использованием Интернет к электронным  каталогам и Банкам данным.

Взаимодействие в области научных исследований - одно из важнейших направлений деятельности библиотек, способствующих установлению профессиональных контактов и взаимопонимания, повышению общего уровня квалификации библиотечного сообщества и развитию библиотечного дела в целом.

Многие программы БАЕ  носили исследовательский характер, следует и в дальнейшем уделять внимание проведению исследований (сравнительных и исторических),  которые   могли бы осуществляться библиотеками разных стран совместно.

Примером такой совместной исследовательской работы можно привести деятельность наших библиотек по поиску, сохранению и введению в научный оборот книжных ценностей, утраченных и перемещенных в период второй мировой войны. В настоящее время наблюдается спад активности совместной деятельности по восстановлению картины книжных потерь и необходимо предпринять все возможные меры для активизации совместных изысканий. Положительный опыт создания томов каталога «Утраченные книжные ценности» сводного каталога культурных ценностей, похищенных и утраченных в период второй мировой войны, говорит о возможностях подготовки подобных изданий национальными библиотеками других стран СНГ. Мы готовы поделиться опытом работы над каталогами и принять участие в подобной работе 

  Проблематика совместной научно-исследовательской работы внутри БАЕ неисчерпаема. Охватывая разноплановые сферы библиотечной деятельности, она может осуществляться   в различных формах, включая:

- совместную организацию и проведение библиотечных мероприятий (совещаний, семинаров, НПК, мастер-классов);

- совместную издательскую деятельность (подготовку научных сборников, тезисов, материалов конференций, сборников рефератов, аналитических обзоров   и др.);

- обмен специалистами, стажировки сотрудников и функциональных групп библиотекарей;

– совместную подготовку и реализацию научных проектов, обмен результатами НИР.

Однако, примеры взаимодействия библиотек- членов БАЕ в такой работе еще единичны. В основном это редкое участие в организуемых научно-практических конференциях, совещаниях. Сотрудники Российской национальной библиотеки имеют контакты с коллегам из Украины и Белоруссии путем проведения таких или совместных конференций или просто участия в них. Из традиционных и систематически организуемых мероприятий стало проведение РНБ конференций “Санкт-Петербург и белорусская культура”. Но за последние годы формы взаимодействия РНБ с библиотеками БАЕ стали более разнообразными. Появились выездные обучающие семинары (например, семинар "Справочно-библиографическое обслуживание в электронной среде" в РНТБ Казахстана), стажировки в РНБ сотрудников НБ Узбекистана и др. 

И последнее, на чем хочется остановится - это интеграция наших культур, взаимодействие  библиотек в деле сохранения и развития национальных культур. Как вы знаете, библиотеки зачастую становятся центрами по организации как у нас в России, так и в республиках СНГ различных национальных землячеств, обществ дружбы, домами национальных культур и др., что в значительной степени способствует сближению наших культур.

Переплетение исторических корней наших стран обусловило необходимость иметь тесную взаимосвязь в изучении истории наших библиотек. Процесс перемещения книжных фондов, особенно в 20-30-е и послевоенные годы был настолько широко развит, что сегодня фонды наших библиотек хранят книги со штампами многих библиотек. 

Подготовленный нами «Словарь сотрудников РНБ» показывает, насколько были тесно связаны сотрудники наших библиотек. Некоторые из них (например, В. В. Бартольд и М. С. Виридарский) являлись сотрудниками других национальных библиотек.  Поэтому воссоздание истории одной библиотеки невозможно без исторических исследований других. 

В последние годы расширяются наши контакты с коллегами из стран СНГ в области истории библиотек. В издании РНБ «История библиотек: Исследования, материалы, документы» регулярно публикуются статьи об истории в различные периоды  украинских, белорусских, грузинских, узбекских библиотек.  Регулярно проходят конференции по истории библиотек. В РНБ создан банк данных по истории библиотек Российской империи, фактографическими сведениями которого пользуются сотрудники различных библиотек СНГ.

Наиболее простое решение в осуществлении более близкого знакомства с историей и основными направлениями деятельности национальных библиотек стран СНГ видится нами через подготовку электронных версий экскурсий по библиотекам на сайте БАЕ или на сайте СОНЕГОС - портале библиотечного сообщества стран СНГ. 

Главное преимущество виртуальных экскурсий — в больших возможностях предоставления иллюстративного и справочного материала по библиотекам, в возможности постоянного дополнения, изменений и редактировании материалов. Более подробное знакомство с историей и с современном состоянием  библиотек позволит определить новые ранее неиспользованные возможности для дальнейшего сотрудничества.

� В основе статьи — доклад, прочитанный в 2003 г.





